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1. Dulezité

Tento monitor je uréen pro pouzit se
zdravotnickym zarfzenim pro zobrazovénf alfa,
Ciselnych a grafickych dat. Predmétné zarizenf

- monitor Philips — je napdjeno externim
ovérenym transformdtorovym adaptérem. (IEC/
EN60601-1).

1.1 Bezpecnostni Gdaje

Napajeci adaptér
Tento adaptér (vyrobce: Philips, model: TPV-

15W-05) predstavuje soucdst zdravotnického
zarizenl.

Odpojeni externich zarizeni

Externf zarfzenl urcend pro pripojeni ke vstupu/
vystupu signdlu nebo jinym konektordm musf
splfovat prislusnou normu UL / IEC (tzn. UL
60950 pro IT vybaveni, UL 60601 a ANSI/
AAMI rady ES606011 / IEC 60601 pro
systémy — musf splfiovat normu IEC 60601-
1-1, Pozadavky na bezpecnost zdravotnickych
elektrickych systémd. Zarizeni, kterd nespliiujf
MOPP normy ANSI/AAMI ES606011, se musi
nachdzet mimo pacientské prostredf tak, jak je
definovdno v této normé.

Odpojeni zafizeni

Sitova zdsuvka nebo ndstrcka a privodka se
pouzivd jako rozpojovaci zafizenf; rozpojovacf
zarizeni zUstane v bézné cinnosti. Pred kazdym
servisovanim nebo cisténim vyrobku vzdy zcela
odpojte jeho napdjeci kabel. Nezapojujte pri
zapnutém napdjeni, protoze ndhly ndpor energie
mUze poskodit citlivé elektronické soucdstky.

Klasifikace

*  Stupeni ochrany pred vniknutim vody: IPX0

* Toto zarfzeni nenf vhodné pro pouzivani v
pritomnosti horlavé anestetické smési se
vzduchem nebo s kyslikem nebo oxidem
dusitym. (Nespadd do kategorie AP nebo
APG)

* RezZim provozu: Prib&zny

* Typ ochrany preed zdsahem elektrickym
proudem: Zarizen( tridy Il

+  Z4dné aplikovand ast.

Postup vypnuti

Pred zahdjenim cisténf jednotlivych soucdstf
dirazné doporucujeme vypnout systém.
Postupujte podle nasledujicich kroku.

*  Ukoncete viechny aplikacni programy
*  Ukoncete operacni systém

*  Vypnéte vypinac

*  Odpojte napdjeci kabel

*  Odpojte viechna zarizenf

Popis bezpecnostnich symbolu

V nésledujici ¢asti je uveden referencni popis
bezpecnostnich symboll.

Zdravotnicka soucdstka

S ohledem na nebezped( Urazu

c“us elektmcklym, proudvem, pgzaru a
mechanického poskozeni pouze v souladu
s ANSI/AAMI ES60601-1 a CAN/CSA
€222 ¢.60601-1

Pozor — prettéte si PRILOZENE
DOKUMENTY.

Typ ochrany preed zdsahem elektrickym
proudem: Zarizeni tridy Il

Typ proudu - stifdavy

Schvdleni Evropského spolecenstvi

Monitor splfiuje normu 93/42/EEC a
2007/47/EC a vyhovuje nésledujicim
platnym normdm: EN60601-1, EN 60601-
1-2, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

Pozor — prettéte si PRILOZENE
DOKUMENTY.

Schvdleni na zdkladé typového testovani
TUV

Tento monitor splfiuje evropské normy
EN60601-1 a IEC60601-1.

6 Poznamka

*  Pozor: Aby se zabrdnilo zranénf, pouzijte
vhodné montdzni prislusenstvi.

* PouZivany napdjeci kabel musi odpovidat
napétl sftové zdsuvky, kterd byla revidovdna
a splfiuje bezpecnostni predpisy prislusné
zeme.

*  Monitor kazdy mésic Cistéte.



Zisady a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise — pro veskeré VYBAVENI a SYSTEMY

Tento monitor je uren pro pouzivani v elektromagnetickém prostredf, které je specifikovdno v
nasledujici &asti. Zakaznik nebo uZivatel tohoto monitoru musf zajistit stanovené provozni prostredt.

Test emisi Kompatibilita ~ Elektromagneticka prostredi - zasady
Vysokofrekvencnf Tento monitor vyuZivd vysokofrekvenénf energii pouze pro vnitinf funkci. Z
(RF) emise Skupina 1 | tohoto dlivodu jsou vysokofrekvenéni emise velmi nizké a pravdépodobné
CISPR 11 nebudou pusobit ruseni okolniho elektronického zarizen.
Vysokofrekvenéni
(RF) emise THda B
CISPR 11
Harmonické emise Tento monitor je vhodny pro pouzivani ve vsech elektroinstalacich, véetné
Trida D domdci elektroinstalace a elektroinstalace pripojené primo na verejnou

IEC 61000-3-2 nizkonapétovou energetickou sit, kterd zasobuje obytné budovy.
Emise odchylek .
napéti/blikanf Spliiuje

pozadavky
IEC 61000-3-3




Zisady a prohlaseni vyrobce — elektromagnetickd imunita — pro veskeré VYBAVENI a SYSTEMY:

Tento monitor je uren pro pouzivani v elektromagnetickém prostredf, které je specifikovdno v
nasledujici &asti. Zakaznik nebo uZivatel tohoto monitoru musf zajistit stanovené provozni prostredt.

Test imunity

Testovaci Groven IEC

Uroven kompatibility

Elektromagneticka prostredi - zasady

Vyboj statické
elektriny (ESD)

60601
+ 6 kV pri kontaktu
+ 8 kV vzduchem

+ 6 kV pri kontaktu
+ 8 kV vzduchem

Podlahy musf byt drevéné, betonové
nebo opatrené keramickou dlazbou.
U podlah s povrchem ze syntetického

JEC EE00 42 materidlu musf byt relativn{ vihkost
alespont 30 %.
Rychly elektricky | + 2 kV napdjeci vedeni | + 2 kV napdjeci vedeni | Kvalita hlavniho zdroje napdjeni musf
PFechod nebo 1KV vstupnia 1KV vstupnia odpovfd;:c t]ypickémuvko/merénl'mu nebo
impuls , ; , , ; ) nemocnicnimu prostred.
vystupni vedenf vystupni vedent
IEC 61000-4-4
Prepétl 1 kV vedeni na vedeni |1 kV vedeni na vedeni | Kvalita hlavniho zdroje napdjeni musf
dpovidat typickému k Enif b
[EC 61000-4-5 |2 KV vedenido zem& |2 kV vedeni do zemg | CoPOviCer BYPICKEMU KOmMErenimu NEbo

nemocni¢nimu prostred.

prerusenf a
napétové odchylky
na vstupnim
napajecim vedenf

IEC 61000-4-11

<5 9% UT (>95 % pokles
v UT) béhem cyklu 0,5

40 9% UT (60 % pokles v
UT) v 5 cyklech

70 9 UT (30 % pokles v
UT) v 25 cyklech

<5 9% UT (>95 % pokles
v UT) béhem 5 s.

<5 9% UT (>95 % pokles
v UT) béhem cyklu 0,5

40 9% UT (60 % pokles v
UT) v 5 cyklech

70 9 UT (30 % pokles v
UT) v 25 cyklech

<5 9% UT (>95 % pokles
v UT) béhem 5 s.

Kvalita hlavniho zdroje napdjeni musf
odpovidat typickému komerénimu nebo
nemocnicnimu prostredf. Pokud chce
uzivatel pouzivat tento monitor b&hem
vypadkd hlavniho zdroje napdjent,
doporucujeme napdjet monitor z
neprerusitelného zdroje nebo z baterie.

Magnetické pole
frekvence napdjent

3 A/m

3 A/m

Urovné magnetickych polf frekvence
napdjeni musi odpovidat typickému

(50760 Hz) umisténi v typickém komerénim nebo
IEC 61000-4-8 nemocni¢nim prostred.
© Poznimka

UT je stridavé napéti hlavniho zdroje pried pouzitim testovaci Urovné.




Zasady a prohladeni vyrobce — elektromagneticka imunita — pro vekeré VYBAVENI a SYSTEMY,
které nezajistuji ZIVOTNE DULEZITE FUNKCE:

Tento monitor je uren pro pouzivani v elektromagnetickém prostreds, které je specifikovdno v
nasledujici ¢dsti. Zdkaznik nebo uZivatel tohoto monitoru musf zajistit stanovené provoznf prostredf.

Test imunity Testovaci aroveri IEC  Urove Elektromagneticka prostredi - zasady
60601 kompatibility
Prenosnd a mobiln vysokofrekvenéni komunikacnf
zaf{zenf je povoleno pouzivat pouze v doporucené
blizkosti od libovolné ¢dsti monitoru (véetné
kabeld); tato vzddlenost odpovida frekvenci
vysilace.
Doporucend separa¢ni vzdalenost:
d=12+P
Vedeny d=12P 80 MHz a 800 MHz
vysokofrekvencni
kmitocet 3Vims 3vime  |d=12P 800 MHz a2 25 GHz
IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz y . e B "
kde P predstavuje maximaln{ jmenovity vystupni
vykon vysilace ve wattech (W) podle vyrobce a d
. | predstavuje doporucenou separacni vzddlenost v
Vyzarovany . 3V/m 3, metrech (m).
vysokofrekvenéni 80 Mz 23 2.5 GH (T
kmitocet e A “ Intenzity pole z pevnych vysokofrekvencnich
Y P pevnych vy
vysflac¢d definované elektromagnetickym mérenim
IEC 61000-4-3 v misté:
a. Musi byt mensf, nez drover: kompatibility v
kazdém frekvencnim rozsahu.
b. V blizkosti zarizeni ozna¢eného ndsledujicim
symbolem muze dojit k rusent:
(@)
© Poznamka

* V pripadé frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vys$si rozsah.

« V nékterych situacich tyto zdsady nemusi platit. Siteni elektromagnetické energie je ovliviiovano
pohlcovdnim a odrazem od struktur, objektd a osob.

* Intenzity pole z pevnych vysokofrekvencnich vysilacd, jako napriklad zékladnich stanic pro
radiotelefony (mobilni/bezdrdtové) a polnich mobilnich radiostanic, amatérskych radiostanic,
rozhlasového vysilani v pdsmu AM a FM a televizniho vysildni nelze teoreticky presné predpoklddat.
Pro vyhodnocent elektromagnetického prostredi tvoreného pevnymi vysokofrekvencnimi vysilaci
je treba zvazit provedeni elektromagnetického méreni na misté. Pokud namérend intenzita pole v
misté, ve kterém se monitor pouzivd, presahuje prijatelnou Uroven vysokofrekvencni kompatibility,
je treba zkontrolovat, zda monitor funguje normalné. Pokud zarizeni nefunguje normalné, bude
pravdépodobné nutné provést dalsi opatrenf, napriklad zménit orientaci nebo polohu monitoru.

e Za frekvencnim pasmem 150 kHz az 80 MHz musf byt intenzita pole mensi nez 3 V/m.



Doporucené separacni vzdalenosti mezi prenosnym a mobilnim vysokofrekvencnim komunikaénim
vybavenim aVYBAVENIM nebo SYSTEMEM — pro VYBAVENI a SYSTEMY, které nezajistuji ZIVOTNE
DULEZITE FUNKCE:

Tento monitor je uren pro pouzivan( v elektromagnetickém prostredi s kontrolovanymi
vysokofrekvenénimi poruchami. UzZivatel tohoto monitoru mlze prispét k omezeni elektromagnetického
ruseni udrzovanim minimdlni vzdalenosti zarizeni od prrenosného a mobilniho vysokofrekvencniho
komunikacniho vybavenf (vysilacd) podle pokynt v nasledujici ¢asti v zavislosti na maximalnim vystupnim
vykonu komunikacniho vybaven.

Separacni vzdalenost v zavislosti na frekvenci vysilace (metry)

Jmenovity maximalni

T I TUSR (R 150 kHz a7 80 MHz 80 MHz a7 800 MHz 800 MHz a7 2,5 GHz
W) d=12P d=12P d=23P
0,01 012 012 023
01 0,38 0,38 073
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 23
© Poznamka

*  Pro vysilace, jejichz maximdlni jmenovity vystupni vykon nenf v predchozi ¢asti uveden, Ize
doporucenou separacni vzddlenost d v metrech (m) odhadnout pomoci rovnice pro frekvenci
vysilace, kde P preedstavuje maximdlni jmenovity vystupni vykon vysilace ve wattech (W) podle
vyrobce.

* V pripadé frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati separacni vzdélenost pro vyssi frekvencni rozsah.

+ V nékterych situacich tyto zdsady nemusi platit. Siteni elektromagnetické energie je ovliviiovano
pohlcovdnim a odrazem od struktur, objektl a osob.



1.2 Bezpecnostni opatfeni a udrzba

0o

Varovani

Pred zahdjenim cisténf jednotlivych soucdstf
ddrazné doporucujeme vypnout systém.
Nejsou povoleny zddné Upravy tohoto
zarizent.

Pouzitl kontrol, Uprav nebo postupt

jinym zpUsobem nez je stanoveno v této
dokumentaci mdze vést k ohroZenf Sokem,
elektrickym a/nebo mechanickym rizikdim.

Prectéte si a dodrzujte tyto instrukce pri

zapojovani a pouzivan( vaseho PC monitoru.

Pouzivani

Nevystavujte monitor pffimému slunecnimu
zdfenf, velmi silnym jasnym svétlim a
udrzujte jej mimo dosah jinych zdrojl tepla.
Dlouhé vystaveni tomuto typu prostredf
mUlZze mit za ndsledek zménu barev a
poskozeni monitoru.

Odstrarite veskeré predméty, které by
mohly spadnout do vétracich otvord nebo
zabranit dostate¢nému chlazenf elektroniky
monitoru.

Nezakryvejte vétracl otvory ve skiffice.

Umistéte monitor na takové misto, ze
kterého bude elektrickd zdstrcka a zdsuvka
snadno pristupnd.

Jestlize jste vypnuli monitor odpojenim
napdjectho kabelu nebo kabelu napdjectho
adaptéru, pred pripojenim kabelu pockejte
6 sekund, aby monitor fungoval normainé.
Vzdy pouzivejte napdjecl kabel schvdleny
spolecnosti Philips. Pokud napdjeci kabel
chybf, obrat'te se na nejblizsi servisnf
stredisko. (Viz informace o strrediscich
zékaznické péce)

Béhem pouzivani nevystavujte monitor
nadmérnym otr'esiim nebo ndrazim.

Pri pouzivani nebo premistovani do
monitoru nekopejte a zabrarite pripadnému
padu.

Udriba

Aby byl tento monitor chrdnén pred
moznym poskozenim, nevyvijejte nadmérny
tlak na panel monitoru. Pri premistovénf
zvedejte monitor za ram; pri zvedan(
monitoru nesahejte rukou nebo prsty na
panel monitoru.

Nebudete-li monitor delsi dobu pouzivat,
odpojte jej ze zdsuvky.

Pred odisténim mirné navihéenym
hadrikem monitor odpojte ze zdsuvky.

Je-li vypnuté napdjent, Ize obrazovku otfit
suchym hadrfkem. K ¢isténi monitoru nikdy
nepouzivejte organickd rozpoustédla, jako
napiiklad alkohol nebo Cistice s obsahem
¢pavku.

Zabrarte nebezpedi Urazu elektrickym
proudem nebo trvalého poskozenf
monitoru a chrarite monitor pried prachem,
destém, vodou nebo nadmérné vihkym
prostredim.

Pokud dojde k namoceni monitoru, co
nejdrive jej osuste suchym hadrikem.
Vnikne-li do monitoru cizi ldtka nebo voda,
ihned vypnéte napdjeni a odpojte napdjeci
kabel. Odstrarite cizf ldtku nebo vodu z
monitoru a odeslete jej do servisniho
strediska.

Monitor neskladujte ani nepouzivejte
na mistech vystavenych teplu, primému
slunecnimu zdr'enf nebo extrémnim
teplotdm.

Chcete-li zachovat optimdini vykonnost
monitoru a prodlouzit jeho zivotnost,
pouzivejte jej na misté, které spliiuje
nasledujici rozsahy teplot a vihkosti.

» Teplota:-10°C az 40°C

* Vihkost: 30% az 75%

» Atmosféricky tlak: 700 az 1060 hPa



Dulezité informace o vypalovani duchd/
stinového obrazu

* Pred ponechdnim monitoru bez dozoru
vzdy aktivujte spori¢ obrazovky. Bude-li
na vasem monitoru zobrazen neménicf
se staticky obsah, vzdy aktivujte aplikaci
pro pravidelnou obnovu obrazovky.
Dlouhodobé neprerusované zobrazenf
nehybného nebo statického obrazu mize
zpUsobit ,,vypdleni* obrazovky, rovnéz
zndmé jako ,,dosvit" nebo ,,zobrazenf
duchd”.

* ,Vypdleni", ,dosvit" nebo ,zobrazenf
duchl" je dobre zndmy jev u technologie
paneld LCD. Ve vétsiné pripadl , vypalent”,
,dosvit"* nebo ,,zobrazeni duchd" postupné
zmizi po urcité dobé mimo provoz.

) Varovani

Pokud neaktivujete spofi¢ obrazovky nebo
aplikaci, kterd pravidelné obménuje obsah
zobrazenf, miZe dojit k vdznému , vypdleni,
,,dosvitu” nebo , zobrazeni duch(”, a toto
naruseni obrazu jiz nelze odstranit. Na vyse
uvedené poskozen( se nevztahuje zdruka.

Servis

*  Kryt pldsté mize otevit pouze kvalifikovany
servisnf pracovnik.

* Pokud je pro opravu vyzadovdna
dokumentace nebo integrace, obratte se
na nejblizsi servisni stedisko. (Viz kapitola
, Stredisko zdkaznickych informaci™)

* Informace o prevazeni najdete v Cdsti
,, Technické udaje".

*  Neponechdvejte monitor v auté nebo v
zavazadlovém prostoru auta na prfmém
slunci.

© Poznamka

Pokud monitor nefunguje spravné nebo pokud
si nejste jisti, jaké kroky je teba provést po
provedeni pokynl v této prirucce, obratte se na
servisnho pracovnika.

1.3 Vysvétleni zapisu

Nasledujici pododdily popisujf zplsob zdpisu,
ktery se pouzivd v této prirucce.

Poznamky, upozornéni a vystrahy

Na strdnkdch této prirucky mizete narazit na
text, ktery je opatreny symbolem a je vytistén
tuéné nebo kurzivou.Takové Useky obsahujf
pozndmky, upozornéni a vystrahy. Jejich pouzitf
je nasledujict:

€& Poznimka

Tento symbol oznacuje dlleZité informace a
ndvrhy, které poméhajf Iépe vyuzit pocitacovy
systém.

© Upozornéni

Tento symbol oznacuje informace, které
objasniujf, jak se vyhnout moznému poskozenf
zafizeni nebo ztrdté dat.

) Varovani

Tento symbol oznacuje nebezped( télesného
ubliZzenf a vysvétluje, jak se danému problému
vyhnout.

Nekteré vystrahy se mohou objevit v rizné
podobg a nemusi byt uvozeny symbolem.V
takovém pripade je konkrétni vyznacen vystrahy
narizeno Uradem pro regulaci.



1.4 Likvidace produktu a obalového
materialu

Likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni - WEEE

Toto oznaceni na vyrobku nebo na jeho obalu
znameng, ze podle Smérnice EU 2002/96/

EC o pouzitych elektrickych a elektronickych
spotrebicich nesmf( byt tento vyrobek likvidovan
s béznym komundinim odpadem. Jste povinni
odevzdat tento vyrobek k likvidaci do
specidlniho systému pro sbér elektrického a
elektronického odpadu. Informace o umisténi
sbérnych mist pro odevzdéani elektrického a
elektronického odpadu vdm poskytne orgdn
mistni spravy, spolecnost, kterd vdm zajist'uje
odvoz komunéintho odpadu, nebo prodejce
vyrobku.

Tento novy monitor obsahuje recyklovatelné
nebo opakované pouzitelné materidly.
Specializované spole¢nosti dokdzi vas vyrobek
recyklovat, a tim zvysit objem opakované
pouzitelnych materidld a minimalizovat objem
odpadd.

Byl eliminovén veskery zbytecny obalovy
materidl. Ucinili jsme maximum pro to, aby
bylo mozné obal snadno separovat na zakladnf
materidly.

Informace o mistnich predpisech pro likvidaci
vaseho starého monitoru a obalu vdm poskytne
vas obchodni zastupce.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho balenf
oznaluje, ze je zakdzdno vyrobek likvidovat
spolecné s komundinim odpadem. PouZity
elektricky nebo elektronicky vyrobek jste povinni
odevzdat na vyhrazeném sb&rném misté k dalsf
recyklaci. Oddéleny sbér a recyklace pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkd pomdha

zachovdvat prirodnf zdroje a zajistuje, ze bude
recyklace provedena takovym zplsobem, ktery
neposkozuje lidské zdravi a Zivotni prostredt.

na kterém muzete odevzdat pouzity elektricky
nebo elektronicky vyrobek, vdm poskytne organ

prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Informace o sbéru/recyklaci pro spotrebitele

Spolecnost Philips si stanovila technicky a
ekonomicky dosazitelné cile pro optimalizaci
ekologickych dopadu vyrobkd, sluzeb a cinnostf
organizace.

Od planovéni pres konstrukci az po vyrobu
klade spole¢nost Philips ddraz na to, aby
produkty, které vyrdbf, bylo mozné snadno
recyklovat.V rdmci opatreni po skoncenf
Zivotnosti produktd se spolecnost Philips, pokud
mozno ve spoluprdci s konkurenty, podili na
sbé&rnych a recykla¢nich programech ve vsech
dostupnych zemich; v rdmci té€chto programu
jsou vSechny materidly (vyrobky a souvisejici
obalové materidly) recyklovdny v souladu se
vSemi zdkony na ochranu Zivotniho prostredf a
sbé&rnym programem smluvni spole¢nosti.

Tento monitor je vyroben z vysoce kvalitnich
materidld a soucastf, které je mozné recyklovat a
znovu pouZzit.

Dal3f informace o nasem recykla¢nim
programu najdete na: http://www.philips.
com/sites/philipsglobal/about/sustainability/
ourenvironment/productrecyclingservices.pag.

PHILIPS

2R
\F

MMD Monitors & Displays Nederland B.V.

Prins Bernhardplein 200, 6th floor 1097 |B
Amsterdam, Nizozemf

Likvidace pouzitych elektrickych a
elektronickych vyrobkid pro domacnosti v
zemich EU.



1.5 AntiMicrobial

Dovedete si predstavit, kolik bakterii se mnoZzf
na vasem vybavenf?

Bakterie se stdvajf stdle vétsim problémem v
nemochnicich na celém svété, protoze zplsobujf
znetvorujici a zivot ohrozujici infekce. Tyto
bakterie jsou nejenom nebezpecné, ale také
obtizné likvidovatelné; odbornici varuji, ze

se mohou stdt odolné vici antibiotikdm a
dezinfekénim prostrredkdm.

Diky pouzitému materidlu AntiMicrobial jsou
kontrolni monitory Philips Clinical nejvhodnéjsi
volbou pro zdravotnické prostredi.

€& Pozniamka

Nedoporucujeme cistit monitor alkoholem,
ktery by mohl zménit vlastnosti plastu a
samotného monitoru a prislusné povrchové
dpravy.



2. Nastaveni monitoru

2.1 Instalace

El Obsah krabice

Adaptér stidavého/
stejnosmérného napdjeni

r\(\"§
O S
) @

Kabel USB (typY)

© Poznimka

Pouzivejte pouze sitovy adaptér stridavého/
stejnosmérného napdjent:

Philips TPV-15W-05 (5V/3A)
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E1 Namontuijte stojanek podstavce

1. Umistéte monitor obrazovkou dold na
mékky podklad. Zabrarite poskrabani nebo
poskozen( obrazovky.

2. Uchopte monitor obéma rukama a
pripevnéte stojdnek podstavce do sloupku
podstavce.

3. Pripevnéte stojanek podstavce monitoru
ke sloupku podstavce a potom zajistéte
stojdnek podstavce.

© Upozornéni

Neuvolfiujte zdmek nastaven( vysky ze sloupku
podstavce, dokud nenf stojdnek podstavce
pevné zajisten.




El Pripojeni k vaS§emu poéitaci

PHILIPS

@ Zimek proti krddeZi Kensington

© USB pripojent

© Transformdtorovy adaptér: TPV-15W-05
Vstup: 100-240VAC, 50-60Hz, 0,5-0,3A
Vystup: SV=/3A.

Poznamka

=

*  Upozorfiujeme, Ze pied pouzitim monitoru
musf byt na prrenosny pocitac instalovan
software DisplayLink.

* Tento monitor Ize pouzit s notebookem,
ktery je vybaven portem rozhrani USB2.0
nebo vyssim pro zajisténi stabilniho
napdjeni. Podle potreby pouzijte prilozeny
externi napdjec( kabel.

Pripojeni k prenosnému pocitaci

1. Instalujte na prenosny pocita¢ software
Display link.

2. Pripojte doddvany kabel USB Y mezi
prenosny pocita¢ a monitor: Strana s
jednim konektorem pati{ k monitoru, strana
s rozdvojenim "Y" patf{ k prenosnému
pocitadi.

3. Operacni systém rozpoznd monitor a
automaticky jej zapne poté, co operacnf
systém Windows nainstaluje ovladac.

4. Monitor je pripraven k pouzitl jako druhy

monitor.

Poznamka

*  Spravné rozpoznani monitoru muize
vyzadovat restart prenosného pocitace.

* Upozormiujeme, Ze monitor nelze pripojit
jako primdrni monitor k samostatnému PC.

) Varovani

Nesnimejte kryty, pokud k tomu nejste

kvalifikovéni; pristroj obsahuje nebezpecnd

napétl. Pouzivejte pouze napdjeci adaptér
zminény v ndvodu.

"

1 Poznamka k rozliseni

Tento monitor je navrZzen pro optimdlni vykon
pri nativnim rozliseni 1920 x 1080 pfi 60 Hz.

B Fyzické funkce
Naklon

Otacéeni

Nastaveni vysky

)

+
L4

70mm

& Poznimka

* Pred nastavovdnim vysky odstrafite zdmek
nastaven( vysky.

* Pred zvednutim monitoru nasadte zamek
nastaven( vysky.



2.2 Odpojte stojanek podstavce a El DemontiZ podstavce
podstavec Podminka: Montdz drzaku standardu VESA.

1. Odmontujte 8 kryty Sroubd.

<

El Demontéz stojanku podstavce

Nez zacnete demontovat podstavec monitoru,
postupujte podle pokynt nize, aby se zabranilo
jakémukoli moznému poskozeni nebo zranén.

1. Vysurite podstavec monitoru do maximaini

: i .
vysky.
/ 3

L J

2. Odmontujte 4 Srouby a potom sejméte
podstavec z monitoru.

2. Umistéte monitor obrazovkou dold na
meékky a hladky podklad, aby nedoslo k
posdkrdbani obrazovky.

3. Uvolnéte zdmek stojanku podstavce a
potom vysurite stojdnek podstavce ze
sloupku podstavce.

12



& Poznimka

Tento monitor je kompatibilni's 1700 mm x
100 mm montaznim rozhranim kompatibilnim
se standardem VESA. (Typ Sroubu: M4x10)

PHILIPS

100mm

100mm

13



3. Ovladani monitoru

3.1 Uvod

Tento monitor umozriuje prenos obrazu z
prenosného pocftace na monitor pouhym
pripojenim kabelu.

32

Monitor vyuZijete jako sekunddrni disple;
pomocf softwaru DisplayLink Graphics, ktery
musi byt instalovdn do systému Windows. Tento
software také umozriuje snadné nastavovanf
preferenci zobrazeni. Ovladac je slucitelny se
systémy Microsoft Windows vcetné Microsoft
Windows 7,Vista a XP. Upozormiujeme, Zze
zobrazovac nebude fungovat v systému DOS.

Instalace DisplayLink Graphics

Postup instalace:

1. Poklepanim na soubor Setup.exe na
prilozeném disku CD se zobrazi mistni
okno User Account Control (Rizeni
uzivatelskych Géth). (Pokud je v operatnim
systému povoleno)

@ User Account Control

Do you want to allow the following program to make changes to this
computer?

Program name:  DisplayLink Core Software
Verified publisher: DISPLAYLINK
File origin: Removable media on this computer

¥ Show details Yes No

hange when these notification: r

2. Klepnutim na tlacitko [Yes] (Ano) se
zobrazi okno s licen¢nim ujedndnim s
koncovym uzivatelem softwaru DisplayLink.

14

3. Klepnutim na tlacitko [l Accept]
(Souhlasim) bude zahdjena instalace
softwaru.

© Poznimka

B&hem instalace mize obrazovka blikat nebo

zCernat.Vyse uvedené okno po skoncenf

instalace zmizf, ale nebude zobrazeno zddné
hldsen.

4. Po dokoncenf instalace softwaru pripojte
USB monitor k prenosnému pocitaci
pomoci kabelu USB a oznamovaci pruh
zobrazi hlaseni ,,Found new device” (Bylo
rozpoznano nové zafizeni).

Found new device

DisplayLink Display Adapter (0395)

5. Po rozpoznani zarizenf se automaticky
instaluje DisplayLink Graphics.

6. Po dokoncenf instalace bude nutno
prenosny pocitac restartovat, aby USB
monitor zacal fungovat.

7. Obraz se na USB monitoru objevi poté, co
Windows Uplné nabéhnou.



3.3 Ovladani zobrazovace

El Systém Windows 7

V operacnim systému Windows 7 Ize konfigurovat zarizeni DisplayLink pomoci funkce Windows
Display Properties (Vlastnosti zobrazeni Windows) (WDP).WDP predstavuje jednoduchou moznost
pridanf, otocent, kopirovani nebo rozsiteni obrazovky a Upravy rozlisent.

Pokyny pro otevreni WDP:

Existuje vice moznostf, jak spustit WDP

Klepnéte pravym tlacftkem mysi na pracovni plochu.

A V nabidce vyberte polozku Screen Resolution (RozliSeni obrazovky).

Spusti se WDP.

Z nabidky Start > Devices and Printers (Zarizeni a tiskarny).
Poklepejte na ikonu zarizeni DisplayLink.
Spusti se WDP.

o AW N =

Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu DisplayLink —'L!-

[NCTEEN

Klepnéte na Advanced Configuration (Upresnujici konfigurace).
Spusti se WDP.

15



Postup nastaveni zobrazeni

Ndsledujicim postupem nastavte zobrazent.

1. Otevrete Screen Resolution (RozliSeni obrazovky).

2. Nastavte moznosti zobrazenfi. Podrobnosti jednotlivych nastavenf viz ndsledujici tabulka.

Volba nabidky

Volba podnabidky

Popis

(tuto funkci
vyuzijte, pokud
systém rozsiifte
o ergonomickou
zékladnu)

Portrait (Na vysku)

Display Z rozbalovactho seznamu vyberte zobrazent, které
(Zobrazen) chcete zkonfigurovat.

Resolution Posuvnikem v rozbalovacim seznamu nastavte rozlisen.
(Rozlisenf)

Orientation Landscape (Na $itku) Nastaveni zobrazovace do polohy na Sitku

(Orientace)

Nastaven( zobrazovace do polohy na vysku

Landscape (Na $itku)
(otoceny)

Nastaven( zobrazovace do polohy na $itku vzhiru
nohama

Portrait (Na vysku)
(otoceny)

Nastaveni zobrazovace do polohy na vysku vzhlru
nohama

Multiple displays
(Vice monitord)

Duplicates these displays
(Duplikovat zobrazent)

Zobrazf kopii hlavniho zobrazovace na sekundarnim.

Extend these displays
(Rozsitit tato zobrazen)

Rozsiti hlavni zobrazovac na sekundarni.

Shows Desktop only on 1
(Zobrazi pracovni plochu
pouze na 1)

Pracovni plocha se zobrazf na zobrazovaci oznaceném
1. Zobrazovac oznaceny 2 je cerny.

Shows Desktop only on 2
(Zobrazi pracovni plochu
pouze na 2)

Pracovni plocha se zobrazf na zobrazovaci oznaceném
2. Zobrazovac oznaceny 1 je cerny.

K ovlddani chovéni pripojeného zobrazovaciho zafizeni DisplayLink Ize rovnéz pouzit kldvesu
Windows+P pro zobrazenf nabidky (a jeji prochdzen() pro prepinani rezimd.

Pokyny pro ovladani zobrazeni:

1. Stisknéte klavesu Windows + P Zobrazf se ndsledujici nabidka.

2. Klepnéte na jednu z moznosti. Zobrazen se aktualizuje podle vasi volby.

Ikona aplikace DisplayLink

Pomocf aplikace s ikonou DisplayLink, pokud je zobrazena v oznamovacim pruhu, mizete konfigurovat
USB DisplayLink Graphics.
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Pokyny pro zobrazeni nabidky DisplayLink Manager:

1. Klepnutim na Sipku Show hidden icons (Zobrazit skryté ikony) na hlavnim panelu zobrazite
vSechny dostupné ikony.

2. Klepnéte na ikonu DisplayLink —"--a—‘ objevi se nabidka s nasledujicimi moznostmi

DisplayLink Manager

Check for updates

Optimize for Video
Fitto TV...
Advanced Configuration...

3. Podrobnosti jednotlivych moznosti viz ndsledujici tabulka:

Nabidka Popis

DisplayLink Manager Otevr'e okno Nastaven( zobrazeni Windows.
(Sprdvce DisplayLink)

Check for updates Pripoji se ke sluzbé Aktualizace Windows a vyhledd a pripadné stédhne noveéjsi
(Zkontrolovat verze.

aktualizace)

Optimize forVideo Tuto volbu vyberte, pokud chcete vykon zobrazovace DisplayLink
(Optimalizovat pro optimalizovat pro video.Tuto volbu vybirejte pouze pri prehrdvani video
video) obsahu.

Pozndmka: Pri jejim zapnutf mize byt text mirné rozmazany.

Fit to TV (Prizpdsobit TV)|Pokud se na monitoru nezobrazi celd pracovni plocha Windows, Ize touto
volbou nastavit velikost pracovni plochy Windows (rozlisenf obrazovky).

Advanced Configuration |Otevi'e Vlastnosti zobrazeni Windows (WDP).
(Pokroila konfigurace)

17



B3 Systém Windows Vista a Windows XP

Pokud monitor pripojite k prenosnému pocitaci s operacnim systémem Windows Vista a Windows XP.
objevi se v oznamovac( oblasti ikona DisplayLink. Ziskdte tak pristup do nabidky DisplayLink Manager.

Pokyny pro pouzivani nabidky DisplayLink Manager:

1. Klepnéte na ikonu DisplayLink ii—' v oznamovaci oblasti. Zobrazi se ndsledujici nabidka.

2. Podrobnosti jednotlivych nastaven( viz ndsledujic tabulka.

Volba nabidky Volba podnabidky Popis

DisplayLink Manager
(Sprévce DisplayLink)

Otevr'e okno Nastaveni zobrazeni Windows.

Updates
(Aktualizace)

Check Now
(Zkontrolovat

nyni)

Pripoji se k aktualizacnimu serveru a vyhledd a pripadné
stdhne novejsi verze.

vyuzijte, pokud
systém rozsiifte
o ergonomickou
zdkladnu)

Configure Otevr'e okno Moznosti aktualizace, kde mdzete zkonfigurovat
(Konfigurovat) automatické aktualizace.
. Zobraz( seznam dostupnych rozliseni (1920 x 1080).
Screen Resolution - p 2 o= . v
o Tato moznost nenf dostupnd v rezimu zrcadleni, protoze pri
(Rozlisenf obrazovky) » " o .
nf je rozliseni ddno rozlisenim hlavniho monitoru.
: Normal Na zobrazovac( zarizenf DisplayLink nenf pouzito zddné
Sgeevn Rf)tabt|on " (Normalni) otocent.
(it oprazov ) Rotated Left Rozsifené nebo zrcadlené zobrazenf je otoceno o 270
(tuto funkci ot 2
(Otoceni vlevo)  |stupnid.

Rotated Right
(Otocenf vpravo)

Rozsiené nebo zrcadlené zobrazenf je otoceno o 90 stupnd.

Upside-Down

(Vzharu nohama)

Rozsiené nebo zrcadlené zobrazenf je otoceno o 180

stupnid.
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Volba nabidky Volba podnabidky Popis

Right (Vpravo)

Roz3it{ zobrazeni napravo od hlavniho zobrazen!.

Extend To (Rozft) Left (Vlevo) Roz3it{ zobrazenf nalevo od hlavniho zobrazen.
Above (Nad) Rozsiif zobrazeni nad hlavni zobrazen.
Below (Pod) Roz3ifi zobrazeni pod hlavni zobrazen.

Extend (Rozsifit)

Rozsiti zobrazeni na sekundarni zobrazovac.

Set as Main Monitor
(Nastavit jako hlavni

Nastavi sekunddrni zobrazovac jako hlavn.

notebooku vypnout)

monitor)
Notebook Monitor Vypne zobrazovac pripojeného prenosného pocitace a
Off (Monitor nastavi zobrazovac DisplayLink jako hlavn.

Mirror (Zrcadlit)

Zkopiruje obsah hlavniho zobrazovace na sekundarni
zobrazovac

Off (Vypnuto)

Vypne sekundarni zobrazovac

Optimize forVideo
(Optimalizovat pro
video) (pouze Vista a

Tuto volbu vyberte, pokud chcete vykon zobrazovace
DisplayLink optimalizovat pro video.Tuto volbu vybirejte
pouze pri prehrdvani video obsahu.

Windows 7) Pozndmka: Pri jejim zapnuti mdze byt text mirné rozmazany.
Pokud se na monitoru nezobrazf celd pracovni plocha

Fitto TV Windows, Ize touto volbou nastavit velikost pracovni plochy

(PrizpUsobit TV) Windows. Podrobnosti ohledné konfigurace této funkce viz
popis ,,Prizplsobit TV (rozliseni obrazovky).

© Poznamka

Podrobnéjsi a aktualizované informace o softwaru DisplayLink najdete na webu DisplayLink
http://www.displaylink.com/support/downloads.php.
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4. Technické udaje

Obraz/displej

Moznosti pripojeni

Vstup video signdlu USB 2.0

Typ zobrazovactho panelu TFT-LCD

Podsvicenf LED

Velikost panelu 21,5" (54,6 cm)

Pomér stran 16:9

Rozte¢ obrazovych bodl 0,2842 x 0,2842 mm
Jas 150 cd/m?

Kontrastni pomér (typ.) 1000:1

Doba odezvy (typ.) 5ms

Optimdin{ rozlisenf 1920 x 1080 pri 60 Hz
Zorny Uhel 160° (H) / 150° (V) pri C/R > 10
Barevnost displeje 16,7 milionu barev

Usnadnéni

Podstavec

Néklon -5°/ +20°
Otdceni -65° / +65°
Nastaven( vysky 70 mm

Napajeni

Rozméry
Vyrobek s podstavce (SxVxH)

Napdjeci vstup 100-240VAC, 50-60Hz, 0,5-0,3A
Vystup monitoru 5V=3A
Rezim Zapnuto 10,3 W (typ.)
Rezim pohotovosti 03 W (typ.)
Vypnuto ow
Model: TPV-15W-05
Napdjeci adaptér Vstup: 100 - 240 VAC, 50 - 60 Hz

Vystup: 5V=,3 A

507 x 400 x 220 mm

Hmotnost

Vyrobek bez podstavce (5xVxH)

507 x 323 x 59 mm

Vyrobek s podstavcem 4,55 kg
Vyrobek bez podstavce 2,91 kg
Vyrobek s obalem 6,27 kg




Provozni podminky

Provozni podminky

Teplota: +10°C az +40°C
Vihkost: 30 % az 75 % RH
Atmosféricky tlak: 700 az 1060 hPa

Skladovaci podminky

Teplota: -40°C az +70°C
Vlhkost: 10% az 90% RH
Atmosféricky tlak: 500 az 1060 hPa

MTBF

ROHS

Ekologie

30.000 hrs

ANO

Balenf

Shoda a normy

100 % recyklovatelny

Prohldseni o shodé Znacka CE, FCC trida B, GOST

AntiMicrobial

Oplasténi

Barva Bild
Povrchova Uprava Textura

© Poznamka

Tyto Udaje se mohou zménit bez predchoziho ozndmen. Stédhnéte si nejnovéjsi verzi letdku z webu

www.philips.com/support.

4.1 Rezimy rozliseni a predvoleb

Doporucené rozliseni: 1920 x 1080 pri 60 Hz

& Poznimka
Monitor funguje s rozhranim USB 2.0 pfi rychlosti 480 Mb/s.
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5. Informace o regulaci

Produkt bez obsahu olova

Lead free display promotes

@ environmentally sound recovery
ey and disposal of waste from electrical

and electronic equipment. Toxic

substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community's

stringent RoHs directive mandating restrictions

on hazardous substances in electrical and

electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use

throughout its life cycle.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

+  EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment)

»  EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment)

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment)

*  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission)

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

*  EN60601-1-2:2002 (Medical electrical
equipment. General requirements for
safety Collateral standard, Electromagnetic
compatibility Requirements and tests)

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

» 2004/108/EC (EMC Directive)

»  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption)

»  93/42/EEC, 2007/47/EC (Medical Device
Directive)

e 2011/65/EU (RoHS Directive)
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and is produced by a manufacturing organization
on 1ISO9000 level.

*  15O9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays)

*  GS EK1-2000:2011 (GS mark requirement)

*  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display)

* MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields)

+  TUV IEC60601-1 (EN 60601-1:2006
Medical electrical equipment - Part 1:
General requirements for basic safety and
essential performance)

*  EN 60601-1-2:2007 Medical electrical
equipment - Part 1-2: General
requirements for basic safety and
essential performance - Collateral
standard: Electromagnetic compatibility -
Requirements and tests

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.



» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

© Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont congues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle. CET appareil
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produit, utilise et peut émettre des
hyperfréquences qui, si I'appareil n'est

pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.

Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliere. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, I'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

* Brancher 'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiere de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.



EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This device belongs to catagory B devicas as described in EN 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A devics on the speciication labal. The following appiies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The ussr of the
devics iz obliged to taks all staps necessary to remove sources of intarference 1o tele-
communication or sther devicss.

Fokud neni na typovém Stithu poditate uvedeno, 28 spadé do do tfidy A podie EN 55022,
spadd automaticky do tfidy B podie EN 55022, Pro zafizenl zefazend do tfidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 55022 plati nésledujic. Dojde-li k rullen! tslekomunikadnich nebo
Frjch zafizani je uZivatsl pavinnen provést takove opatfgni, aby neni odstranil.

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor; printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

Kolka abwody
¢ preediugacea -iylow e
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR

ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
REZHENER2BE |




Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage

a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder

weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.
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EU Energy Label

The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.
The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

& Note
The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with HDMI and TV tuners.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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6. Péce o zakazniky a zaruka

6.1 Postup pri vadnych pixelech
plochého panelu spolecnosti
Philips

Spolecnost Philips se snazi doddvat produkty

vyrobnich postupt vyroby v tomto odvétvi a

prosazuje prisnou kontrolu kvality. Defektim

obrazovych bodl nebo dil¢ich obrazovych
bodl u paneld monitort TFT, které se pouzivajf
pro ploché monitory, se nicméné nékdy nedd
zabrénit. Zadny vyrobce nemuize zarucit, ze
viechny panely budou bez defektd obrazovych
bodd, ale spole¢nost Philips zarucuje, ze kazdy

monitor s neprijatelnym poctem defektd bude v

ramci zaruky opraven nebo vymeénén.Tento text

vysvétluje jednotlivé druhy defektl na pixelech

a urcuje Unosnou uroveri chybovosti pro kazdy

druh. Aby bylo mozné uplatnit zdru¢nf opravu

nebo vymeénu, musi pocet defektnich obrazovych
bodl panelu monitoru TFT presdhnout tuto

drover Unosnosti. Na monitoru napiiklad nesmf
byt vice defektnich dil¢ich obrazovych bodt nez

0,0004 %. Ddle, protoze nékteré typy kombinaci

vad pixeld jsou Iépe postrehnutelné nez jiné,

stanovuje pro né spolecnost Philips jesté vetsi
naroky na kvalitu. Tato norma se dodrzuje
celosvétove.

subpixely

RGBS
Pixely

Pixely a subpixely

Pixel, neboli obrazovkovy bod, se sklddd ze
subpixelll v zékladnich barvach cervené, zelené a
modré. Kdyz je mnoho pixell pohromadé, tvor{
obraz. Kdyz viechny subpixely uréitého pixelu
svitf, jevi se tyto tfi subpixely spole¢né jako
jediny bily pixel. Kdyz jsou viechny tmavé, jevi

se tyto tri subpixely jako jeden cerny pixel. Dals{

kombinace rozsvicenych a tmavych subpixell se
jevi jako pixely rdznych barev.

Druhy pixelovych vad

Vady pixell a subpixell se na obrazovce
projevuji riznymi zpUsoby. Existuji dva druhy vad
pixelu a v rdmci téchto druhd je nékolik typd
subpixelovych vad.

Defekty svétlych bodi

Defekty svétlych bodl se projevuji jako
obrazové body nebo dil¢l obrazové body, které
vzdy sviti nebo jsou ,,aktivni. Svétly bod je dilel
obrazovy bod, ktery vystupuje z obrazovky, kdyz
je na monitoru zobrazena tmava plocha. Existujf
nasledujici typy defektl svétlych bodd.

Jeden cerveny, zeleny nebo modry subpixel.

I C

Dva soundlezici subpixely:

- cerveny + modry = fialovy

- Cerveny + zeleny = Zluty

- zeleny + modry = svétle modry

Tri soundleZicl rozsvicené subpixely (jeden bily
pixel).



& Poznimka

Cerveny nebo modry svétly bod musi byt o
vice nez 50 procent jasnéjsi, nez sousedni body;
zeleny svétly bod je o 30 procent jasnéjsi, nez
sousedni body.

Defekty tmavych bodl

Defekty tmavych bodu se projevuif jako
obrazové body nebo dil¢ obrazové body, které
nikdy nesvitl nebo jsou ,,neaktivni*. Tmavy bod je
dilei obrazovy bod, ktery vystupuje z obrazovky,
kdyZ je na monitoru zobrazena sv&tld plocha.
Existuji nasledujici typy defektd tmavych bodd.

Vzdalenost pixelovych vad

ProtoZe vady pixell a subpixell stejného

typu, které se vyskytuji blizko sebe, mohou byt
patrnéjsi, urcuje spolecnost Philips i tolerance na
vzddlenost vad pixeld.

Tolerance vad pixeld

Aby bylo mozné uplatnit opravu nebo vyménu
kvadli defektnim obrazovym bodlm v zaru¢nf
dobé, musi panel TFT v plochém monitoru
Philips vykazovat defekty obrazovych bodl
nebo dil¢ich obrazovych bodu, které prekracujf
tolerance uvedené v nasledujicich tabulkéch.

KAZY JASNYCH BODU

PRIJATELNY POCET VAD

1 trvale svitici bod 3
2 sousedn/ trvale svitici body 1
3 sousedn trvale svitici body (nebo 1 trvale svitici bily bod) 0
Vzddlenost mezi dvéma kazy jasnych bodi* >15 mm
Celkovy pocet kazl jasnych bodud viech typl 3

KAZY CERNYCH BODU
1 tmavy bod

PRIJATELNY POCET VAD
5 nebo méné

2 sousedni tmavé body

2 nebo méné

3 sousedni tmavé body

0

Vzdalenost mezi dvéma kazy cernych bodi*

>15 mm

Celkovy pocet kazli ¢ernych bodd viech typl

5 nebo méné

KAZY BODU CELKEM

Celkovy pocet kazll jasnych nebo cernych bodu viech typl

PRIJATELNY POCET VAD
5 nebo méné

& Poznamka

1. 1 nebo 2 sousednf vadné body (1 barva) = 1 vadny bod

2. Tento monitor vyhovuje normé 1SO9241-307, trida | (1IS09241-307: Ergonomicky pozadavek,
analyza a metody testovani shody pro elektronickd zobrazovaci zarizenf)

3. 1509241-307 je nasledovnikem difvéjsi normy I1SO13406, kterou stédhla Mezindrodnf organizace pro

normalizaci (ISO) dle: 2008-11-13.



6.2 Péce o zakazniky & zaruka

Podrobné informace o zéruce a pozadavku na dodatec¢nou podporu platné pro vasi oblast najdete na
webu www.philips.com/support. Rovnéz mizete kontaktovat mistni centrum péce o zdkazniky na nize
uvedenych telefonnich &islech.

Kontaktni informace pro oblast ZAPADNI EVROPY:

Zemé ASC Cislo zakaznické péce Cena
Germany Siemens 1&S +49 01803 386 853 €009

United Kingdom Invec Scotland +44 0207 949 0069 Local call tariff
Ireland Invec Scotland +353 01 601 1161 Local call tariff
Spain Eatsa Spain +34 902 888 785 €010

Finland A-novo +358 09 2290 1908 Local call tariff
France A-novo +33 082161 1658 €009

Greece Allman Hellas +30 00800 3122 1223 Free of charge
[taly A-novo +39 840 320 041 €008
Netherlands E Care +31 0900 0400 063 €010
Denmark A-novo +45 3525 8761 Local call tariff
Norway A-novo +47 2270 8250 Local call tariff
Sweden A-novo +46 08 632 0016 Local call tariff
Poland Zolter +48 0223491505 Local call tariff
Austria Siemens &S +43 0810 000206 €007
Belgium E Care +32 078 250851 €006
Luxembourg E Care +352 26 84 30 00 Local call tariff
Portugal Eatsa Spain +351 2 1359 1440 Local call tariff
Switzerland A-novo +41 02 2310 2116 Local call tariff
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http://www.philips.com/support

Kontaktni informace pro oblast STREDNI AVYCHODNI EVROPY:

::fr!::ioi:l:; Cislo zakaznické péce
Belarus NA IBA +375 17 217 3386
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA Renoprom +385 1 333 0974
Estonia NA FUJITSU +372 6519900
Latvia NA “ServiceNet LV Ltd. +371 7460399
Lithuania NA UAB "Servicenet" +370 7400088
Romania NA Blue Ridge Intl. +40 21 2101969
s f‘egm NA KimTec do.o. +381 11 20 70 684
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
Ut NA Comel +380 562320045
NA Topaz-Service Company +38 044 245 73 31
- NA CPS +7 (495) 645 6746 (for repair)
NA CEEE Partners +7 (495) 645 3010 (for sales)
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Turkey NA Techpro +90 212 444 4 832
Czech Rep. NA Asupport 800 100 697
Hungary NA Serware +36 1 2426331
NA Profi Service +36 1 814 8080

Kontaktni informace pro oblast LATINSKE AMERIKY:

Telefonni stredisko

Brazil

Vermont

Argentina

Cislo zakaznické péce
0800-7254101

0800 3330 856

Kontaktni informace pro Cinu:
Cina

Cislo zdkaznické péce: 4008 800 008

Kontaktni informace pro SEVERNI AMERIKU:

Telefonni <, g NPT

stredisko Cislo zakaznické péce
USA. EPI - e-center | Qwantech (877) 835-1838
Canada Supercom Supercom (800) 479-6696
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Kontaktni informace pro oblast APMEA:

Telefonni
stredisko

Cislo zakaznické péce

Australia NA AGOS NETWORK PTY LTD | 1300 360 386
New Zealand | NA Visual Group Ltd. 0800 657447
Hong Kong / . Hong Kong:Tel: +852 2619 9639
Macau NA Smart Pixels Technology Ltd. - | 1. i Tel: (853)-0800-987
. Tel: 1 800 425 6396
India NA REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677
: . . : : Tel: 62 21 75909053, 75909056,
Indonesia NA PT. Gadingsari elektronika Prima 7511530
South Korea | NA PCS One Korea Ltd. 080-600-6600
. After Market Solutions (CE)
Malaysia NA Sdn Bhd 603 7953 3370
Pakistan NA Philips Consumer Service (9221) 2737411-16
Philips Electronics Singapore
Singapore NA Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3999
Center)
PCCW
Taiwan Teleservices FETEC.CO 0800-231-099
Taiwan
Thailand NA Axis Computer System Co,, Ltd. | (662) 934-5498
South Africa NA Sylvara Technologies Pty Ltd 086 0000 888
cnited Arab 0 AL SHAHD COMPUTER LL.C |00971 4 2276525
Emirates
Israel NA Eastronics LTD 1-800-567000
. : +84 8 38248007 Ho Chi Minh City
Vietnam NA FCZTmsir;'cftL”format'c +84 5113562666 Danang City
Py +84 5113.562666 Can tho Province
g . (02) 633-4533 to 34,
Philippines NA Glee Electronics, Inc. (02) 637-6559 to 60
Sri Lanka NA no d}s‘trlbutor and/or service
provider currently
Bancladesh NA Distributor: Computer Source | 880-2-9141747,9127592
g Ltd (warranty buy-out) 880-2-8128848 / 52
Nepal NA Distributor: Syakar Co. Ltd 97714222395
(warranty buy-out)
Distributor: Neat Technology
Cambodia NA Pte Ltd (Singapore) (warranty [ 855-023-999992
buy-out)
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7. Odstranovani problému a
Casté dotazy

7.1

Na této strdnce jsou uvedeny problémy,
které mlze odstranit uzivatel. Pokud problém
pretrvavd i po vyzkouseni téchto resent,
kontaktujte zdstupce sluzeb pro zdkazniky
spolecnosti Philips.

Odstranovani problému

El Bé&iné problémy

Zadny obraz (indikator LED napajeni nesviti)

»  Zkontrolujte konektory Zkontrolujte, zda je
kabel USB pevné zasunut do monitoru.

*  Odpojte a znovu pripojte kabel USB.

» Zkontrolujte stav kabelu USB. Pokud je
kabel roztfepeny nebo poskozeny, vymérite

jej. Pokud jsou konektory znecisténé, otrete
je cistym hadrem.

Chybi obraz (obrazovka je ¢erna, i kdyz je

pocitac zapnut)

*  Zkontrolujte, zda je kabel USB rddné
pripojen k pocitaci.

»  Zkontrolujte, zda je pocitac zapnuty a
funkéni. Pocftac se mize nachazet v rezimu
spanku nebo v Usporném rezimu nebo
mUZe zobrazovat prazdny spofi¢ obrazovky.
Pohnéte mysf, abyste pocitac , probudili.

Obraz blika nebo je nestabilni z dlivodu

slabého napdjeni

*  Pfi pouzitl transformdtorového adaptéru
5V/3A.Viz stranka 11 (informace o
transformdtorovém adaptéru).

Obraz ,,skiace* nebo se vini

*  Presurite elektrickd zarizeni, kterd mohou
zpUsobovat rusent, ddle od monitoru.

Nelze prehravat DVD pomoci programu treti

strany.

* Pouzijte Media Player, ktery je soucdstf
operacniho systému.
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Viditelné znamky koure nebo jiskreni

*  Neprovadéjte zadné kroky pro
odstrarfiovani problémd

*  Pro zajisténi bezpecnosti ihned odpojte
monitor od zdroje napdjeni

* |hned kontaktujte zdstupce sluzeb pro
zdkazniky spolecnosti Philips.

El Problémy se zobrazenim

,Dosvit", ,,vypéleni* nebo ,,zobrazeni duchi*

zlstane po vypnuti napéjeni.

*  Dlouhodobé neprerusované zobrazenf
nehybného nebo statického obrazu mize
zpUsobit ,,vypéleni* obrazovky, rovnéz
znamé jako ,,dosvit" nebo , zobrazenf
duchd"., Vypdleni*, ,,dosvit" nebo
,,zobrazeni duchl" je dobre zndmy jev u
technologie paneld LCD. Ve vétsiné pripadd
,vypdleni, ,,dosvit"* nebo ,zobrazeni duchd*
postupné zmizi po urcité dobé mimo
provoz.

* Pred ponechdnim monitoru bez dozoru
vzdy aktivujte spori¢ obrazovky.

* Bude-li na vasem monitoru LCD zobrazen
nemeénici se staticky obsah, vzdy aktivujte
aplikaci pro pravidelnou obnovu obrazovky.

*  Pokud neaktivujete spori¢ obrazovky nebo
aplikaci, kterd pravidelné obméruje obsah
zobrazeni, mize dojit k vaznému ,,vypaleni*,
,,dosvitu' nebo ,,zobrazeni duchd", a toto
narudenf obrazu jiz nelze odstranit. Na vyse
uvedené poskozen( se nevztahuje zdruka.

Obraz je zdeformovany.Text je nejasny nebo
rozmazany.

» Nastavte rozliseni zobrazeni pocitace
na stejny rezim, v jakém se nachdzf
doporucené nativni rozliseni obrazovky
monitoru.

Na obrazovce se objevuji zelené, ¢ervené,
modré, tmavé a bilé tecky

*  Zbyvajicf body jsou normalnf vlastnostf
tekutych krystald pouzivanych soucasnou
technologif. Dalsi podrobnosti viz pravidla
pro obrazové body.



Potrebujete-li dalsi pomoc, viz seznam
Informacnf strediska pro zdkazniky a kontaktujte
zéstupce sluzeb pro zdkazniky spole¢nosti Philips.

7.2 Obecné casté dotazy

Ot.1: Je obrazovka LCD odolna proti
poskrabani?

Obecné se doporucuje nevystavovat
povrch panelu nadmérnym dderim a
chranit jej pred ostrymi nebo tupymi
predméty. Pri manipulaci s monitorem
nevyvijejte na povrch panelu zadny
tlak ani silu. Mohlo by to zneplatnit
podminky zaruky.

Odp.:

Ot. 2:
Odp.:

Jak Ize Cistit povrch monitoru LCD?
Pro bézné cCisténi pouzijte Cisty a meékky
hadrik. Pro dikladné cisténf pouzijte
izopropyl alkohol. NepouZivejte Zddnd
jind rozpoustédla, jako etylalkohol,
etanol, aceton, hexan atd.

Ot. 3:  Jsou monitory Philips LCD vybaveny
technologii Plug-and-Play?

Ano, tyto monitory jsou kompatibilni's
technologii Plug-and-Play v operacnim
systému Windows 7/Vista/XP

Odp.:

Ot.4: Co znamena Ipéni obrazu, vypaleni
obrazu, dosvit nebo duch v souvislosti
s panely LCD?

Dlouhodobé neprerusované zobrazenf
nehybného nebo statického obrazu
mUze zpUsobit ,,vypdlen(" obrazovky,
rovnéz zndmé jako ,,dosvit" nebo
,,zobrazenf duchd*., Vypdlenf”,, dosvit"
nebo ,zobrazenf duch" je dobre
zndmy jev u technologie panell LCD.
Ve vétsing pripadd ,,vypdlen*, , dosvit"
nebo , zobrazenf duchl" po vypnutf
monitoru postupné zmiz.

Pred ponechdnim monitoru bez dozoru
vzdy aktivujte spori¢ obrazovky.

Bude-li na vasem monitoru LCD
zobrazen neménici se staticky obsah,
vzdy aktivujte aplikaci pro pravidelnou
obnovu obrazovky.

Odp.:
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) Varovani

Pokud neaktivujete spofi¢ obrazovky nebo
aplikaci, kterd pravidelné obménuje obsah
zobrazenf, mdze dojit k vdznému ,vypdleni”,
,,dosvitu' nebo ,,zobrazeni duchd'", a toto
narusenf obrazu jiz nelze odstranit. Na vyse
uvedené poskozen( se nevztahuje zdruka.

Ot.5: Proc se na displeji nezobrazuje ostry
text a pro¢ maji zobrazené znaky
zubaté okraje?

V4as LCD monitor nejlépe pracuje pfi
svém nativnim rozlisenf 1920 x 1080
pri 60 Hz. Pouzivejte toto rozliseni pro
dosazeni optimalniho zobrazen.

Odp.:

7.3 Casto kladené dotazy ohledné
monitoru

Ot.1: Operacni systém prenosného pocitace

monitor nerozpozna.

Odp.: a. Zkontrolujte, zda jste instalovali
ovlada¢/software doddvany s
monitorem.

b. Nejnovéjsi ovladac ,,Displaylink* Ize
stdhnout z http://www.displaylink.
com/support/downloads.php

¢. Spravné rozpoznani monitoru mdze
vyzadovat restart prenosného
pocitace.
Ot.2: Monitor je cerny/blika/vypina se a
zapina.
Monitor vyzaduje pripojeni k portu
minimalné USB 2.0. Nebude fungovat se
starsimi porty USB 1.x.

Odp.:

Ot.3: Monitor se nezapne p¥i pripojeni k
samostatnému stolnimu PC. Nevidim
obraz ze stolniho PC.

Upozortiujeme, Ze monitor nefunguje

v systému DOS. Je navrzen jako
,,sekunddrni displej*, proto musf byt
pouzivdn s prenosnym pocitatem,

ktery ma trvale zabudovany primdrnf
zobrazovac. Monitor totiz zacne
zobrazovat aZ po zobrazen/ prihlasovac(

Odp.:


http://www.displaylink.com/support/downloads.php
http://www.displaylink.com/support/downloads.php

Ot. 4
Odp.:
Ot.5:

Odp.:

Ot. 6:
Odp.:

ot.7:

Odp.:

obrazovky Windows, kdy je systémem
rozpoznan.

Mohu na PC pouzivat systém Linux/
Apple (jiny systém nez Windows)?
V soucasnosti to nelze.

Na monitoru nejsou zadné ovladaci
prvky.

Vzhledem k tomu, Ze je monitor
pripojen primo na porty USB,
nevyZaduje 7ddné nastavovdni. Je
kompletnf , plug and play".

Na monitoru neni vypinac.

Monitor nemusi mit vypinac, protoze
nemd samostatny napdjeci privod.
Jakmile vypnete prenosny pocita¢ nebo
odpojite USB konektor; monitor se
Uplné vypne.

Musim pouzivat porty USB 2.0 nebo
USB 3.0?
Na strané PC muze byt pouzita jedna

nebo druhd technologie.Vstup monitoru

je standardu USB 2.0.
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